FARS EDEBIYATINDA HAM3ELER

Dog. Dr. Saime Inal Savi

Bildiginiz gibi Fars Edebiyat: nazim sekillerinden biri de ’Mesnevi’dir. ”Mes-
nevi” musralari kendi aralarinda kafiyeli beyitlerden olusan bir nazim geklidir.

Tek kafiyeye bagh kasideye nisbetle saire daha biiyiik bir serbesti saglar. Bu
nedenle de destani veya hayali hikdyelerde, talimi veya tasavvufi mevzularda ge-
nellikle bu tarza bagvurulur.

”Mesnevi” sekli ve o sekil ile yazilan ’Milli Kissalar’ kokleri ta Sasani devri-
ne kadar ¢ikan eski bir edebi an’anenin kahintisidir. Mevzuunu ve seklini milli
an’aneden alan bu destani mesneviler Firdevsi ile kemalinin son mertebesine erig-
migtir.

iran mesnevi edebiyatinin Firdevsiden sonra en mithim simasi Nizamidir.

Nizami Iran edebiyatinda miihim bir merhaleyi temsil eder. Medih tarzinin
zirveye ulastifa, destdni hikdyeciligi tesvik edecek 4millerin ortadan kalktift bir
sirada, mesnevileri ile, biitiin Iran edebiyatina yeni bir yén vermistir. Bu, destani
olmayan manzum hikayecilik, yani mesnevi tarzidir.

Nizami’nin tiirlii mevzular hakkinda yazdifi ve manzum birer roman olan
mesnevileri vardir. Mesnevileri bese ¢ikinca, bunlar1 bir biitiin halinde toplayip,
“Hamse” adini vermistir. Hamse, manzum olarak ve mesnevi tarzinda yazilmus
bes ayr1 eseri igine alan mzcmuadir.

Mesnevi meydana getirmek kolay degildir. Hamse ise daha biiylik bir kudrete
ihtiyag gosterir ve sanattaki ustalik derecesi icin bir 6l¢ii sayilir. Bu nedenle de ken-
dine giivenen sairler “Hamse™ denemssi yapmislar, ama ¢ogu bir iki, en ¢ok ii¢
dort mesnevi birakarak edebi hayattan gekilmislerdir. Bazilari da bes mesnevi
ile yetinmemis, alt1 ya da yedi mesnevi yazmuglardir.

Nizami, ”Penc genc” de denilen beg mesnevisiyle hakl bir iin saglamigtir.

Nizami’nin Hamse’sine gegmeden kendisinden sonra gelen Hamse sahiplerinin
en meshurlarim gérelim. Bunlar sirasiyla: Amir Husrav Dihlavi, Haciy-i Kirmani,
Kitibi, Cami, HAtifi ve Feyzi'dir.
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Bunlarin Hamse'lerini olusturan mesnevilerinden Nizami'nin mesnevilerini
tek tek ele aldigimizda soz edecegiz.

Nizami’nin Hamse’si su mesnevilerden meydana gelmistir:

1- Mahzan al-asrar. Sari’ bahrinde, yazitmustir. 2400 kadar beyitten ibaret,
ahlaki bir mesnevidir. Erzincan’da hitkiim siiren Fahr al-Din Bahrimgah’a ithaf
olunmustur. Eserin yazilig tarihi 1176 olmahdir.

Nizdmi bu eserini meydana getirirken, Sanai-i Gaznavi’nin Hadika’sim1 g6z
Onilinde bulundurmustur.

Tirld ahlaki mevzulan igine alan eser 20 makalat’a béliinmiistiir. Her maka-
leden sonra o fikirleri daha ziyade agiklayan kiglik bir hikdye getirilmigtir.

Mahzan al-asrar, farsga ahlaki-terbiyevi siir tarihinde miihim bir mevki tutar.
Eserin ilmi ve tenkitli bir tab’i, Berthels’in nezireti altlpda, Abd al-karim Ali-
oglu Ali-zada tarafindan hazirlanmis olup, Bakid’da 1960 ta yayinlanmistir. Nuri
Gengosman taralindan da bugiinkii tiirkgeye ¢evrilmistir. (Ankara, 1946, Sark-
Islam klasikleri, nr. 13). '

Simdi yukarida adlarim saydigimiz Hamse sahiplerinin eserlerine dénebi-
liriz. Nizdmi’'nin Mahzan al-asrir’ina Amir Husrav’in yazdifi nazire Matla’
al-anvar adim tagir. Ahlaki ve dini bir manzume olup, Nizdmi'nin ki gibi 20 ma-
kalat’a bolinmiistiir. Ayni tarzda ve aymi vezindedir.

Hacty-i Kirmin’nin Mahzan al-asrir vezninde yazilmus olan mesnevisi
Ravzat al-anvar’dir. Mevzu itibariyle de cna benzer. 20 makale iginde, sifiydne
ve ahlaki goriislere temas eder. Yer yer hikayeler ile siislenen eser 1306 da Tah-
ran’da basimistir.

Katibi’nin tamalanmamig Hamse’sinin 1434 e dogru yazilmis olan mesnevisi
Gulsan-i Abrir da Nizimfi'ye naziredir.

Cam?’nin Tuhfat al-ahrar’s, Nizimi’nin Mahzan al-asrir’ina ve Amir Husrav
Dihlavi'nin Matla’al-anvar’ina bir nazire olup, 20 makale halindedir.

Markaz-i advar’t ile Feyzi de Niz&mf'yi izleyenlendendir.

2- Husrav u $irin. Hezec bahrinda yazilmistir. 5700 kadar beyit ihtiva eder.
Eski niishalara gore Sultan Tugrul b. Arslan’a ithaf edilmigtir.

Husrav u Sirin, Sasari hitkiimdar Husrav Parviz’in hayatini anlatir. Bu hii-
kiimdara ait Sdh-nime’de bulunan kisma tekabiil eder. Su var ki, burada tarihi
vak’alar, ask duygularini tahlil ve ifade edecek manzum bir roman haline getiril-
mistir. Sirin’in mimar Farhad ile olan macerasi daha sonralari, bilhassa Nizim{’-
nin verdigi sekil ile, miistakil bir mevzu hilini almustir,

Eser Sabri Sevsevil tarafindan bugiinkii tiirkgeye gevrilmistir. (Istanbul,
1955, Sark-Islim klasikleri, nr. 29).
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Husrav’in, Sirin u Husrav’i Nizimi’nin Husrav u Sirin’ine bir naziredir.
Farhad ile Sirin’in asklarindaki kiigiik degisiklikler diginda bir fark yoktur.

Ama Héacuy-t Kirmani’nin Husrav u Sirin ile ayn1 vezinde yazilmig olan Gul
u Navriiz’u, Horasan sahi Firiiz’un oglu Navriz ile Rim kayserinin ki1z1 Gul’'un
ask maceralarini tasvir eder. Haci’nun en giizel mesnevisidir. 5000 den fazla
beyti ihtiva eder.

Nizimi’nin Husrav u $irin’i vezninde bir diger mesnevi Yisuf ve Zaliha’dir.
Kissa-t Yiasuf mevzuu tizerindeki bu eser Cimi’nin en maruf mesnevisidir.

Hatif’nin $irin u Husravi’i de Nizimi'ye naziredir.
Layli u Macniin, hezec bahrinde yazilmistir.

Nizami, Layli u Macnun’un 4000 kiisur beyit oldugunu séylemektedir; hal-
buki bugiin elde bulunan nushalarda, 5100 kadar beyit vardir; bundan esere Ni-
zami’ye ait olmayan ilaveler yapildigi anlasiliyor.

Arap edebiyatindaki bu basit kissay ilk defa planh bir hikdye sekline koyan
Nizdmi'dir. Eseri inceleyenler onun, Layli vu Macniin mesnevisini, Hamse’sini teg-
kil eden 6teki mesnevilerinden gerek konuyu isleyis, gerek tasvirlerdeki &Szellik
bakimindan daha giizel ve daha basarili bulurlar.

Layli vu Macnin hikiyesini 6teki hikiyelerden ayiran 6zelliklere gegmeden
konusuna deginmek istiyorum.

Leyli vu Macniin’un efsanelesmis aski Nizimi’de séyle hikdye edilir:

“Beni Amir kabilesinin baskani, oglu olmadig1 igin {izgiindiir. Tanri’ya
yalvarir. Duasini kabul eden Tanr1 ona bir ogul ihsan eder; ¢ocugun adim Kays
koyarlar. Kays”1 biiyilyiince okula verirler. Bagka bir kabileden olan Leyld aym
okuldadir. Nizdmi onu: ”Her goniilde onun aski var. Sagi gece adi Leyld”

A }Jnrrf e ) do 2

diye vasfeder.

Iki geng okulda birbirini sever. Dedikodu ¢argabuk etrafa yayilir. Leyla’y: giz-
lerler. Kays deliye doner; aglayarak sokaklarda dolagir. Herkes onu Mecnun”
diye ¢agirmaya baglar. O bunlara aldirmaz. Her sabah bag agik, yalin ayak kirlarda
dolagtr; geceleri siir okuyarak Leyla’nin mahallesini gezer, evinin kapisint dperek
doner. Bir gece Leyla’nin gadirim agik gérerek igeri girer. Bu duyulunca Mec-
nun’un yolu biisbiitiin kapatilir.

Kays’in 1stirabint géren babasi, kabilenin ihtiyarlariyle birlikte Leyld’yr is-
temege gider. Leyla’nin babas: misafirleri iyi karsilar. Fakat teklifi igitince Kays’in
deli oldugunu soyliyerek reddeder.
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Kays'in babasi, dua etmek igin oflunu Kébe’ye gotiiriir. Asktan kurtarmasi
i¢in Tanrr’ya yalvarmasini séyler. Kays ask s6ziinii igitince aglar, sonra giiler ve
sigraylp Kabe’nin halkasma yapisarak, agkini artirmasi igin Tanriya yalvarir:
“Yarabbi Leyld’ya olan seviimi daima artir!™,

S een s Loy sy ol

Mecnun’un babasi, Leyl2 kabilesinin yakinmast iizerine, oglunun oldiiriilece-
§i haberin alir. Onu arayip bulur; 6giit verip eve getirirse de, bir siire sonra Mec-
nun dayanamayarak ¢Ollere kagar.

Leyld da Kays’in askiyla gizli gizli aglayip inlemektedir. Mecnun’un siirlerini
isittikge kendi de siirler yazip sokaga atmakta, bulanlar Mecnun’a gétiirmektedir.

Ibn-i Seldim adinda bir zengin Leyld’y1 goriip begenir. Hediyeler géndererek
kiz1 babasindan ister. Anasi babasi razi olurlar; fakat kizin hasta oldugunu séyle-
yerek biraz sabretmszsini isterler.

Bir kahraman olan Nevfel, bir giin avlanmak iizere kira ¢iktig1 sirada Mec-
nun’a rastlar; basindan gegenleri 6frenerek acir. Leyld’yt alacagimi vadeder:
””Ancak sen de deliligi birak.”” der. Mecnun Nevfel’e misafir olarak bir siire yaninda
kalir. Leyla icin yazdigs siirleri okur. Nevfel bir elgi gdndererek Leyla’y kabilesin-
den ister. Ret cevabi alinca kabile ile savasa girer ve onlan bczzuna ugratir. Nev-
fel Leyld’'nin getirilmesini emreder. Babasi: ”Fakat evlidimi bir seytana vermsm.
Deliye nikah bagindan ¢ok zincir yaragir.”

T P B
diyerek yalvarir.

Nevfel verecek cevap bulamayarak gekilir. Leyld’nin babasi nese iginde evine do-
ner. Mecnun’dan kurtulduklarini anlatir. Leyld da Nevfel'in gekilip gittigini 6g-
renince gizlice aglar,

Ibn-i Selam tekrar elgi géndererek Leyla’yr ister. Ziyafet verilir; nikdh kiyi-
Iir. Ibn-i Selam Leyld’y1 alip evine gétiiriir. Fakat Leyla kocasint yanina yaklag-
tirmaz.

Mecnun, Leyld’'nin evlendigini isitince bagmi tastan tasa carpar. Fakat Ley-
1&’nin kendine sadik kaldigmt duyunca biraz yatisir. Mecnun’un babasi {iziinti-
ye dayanamayarak oliir. Haberi alan Mecnun yanar, yakilir. Sonra Necd yolunu
tutar. C6lde vahsi hayvanlarla arkadaslik eder. Bu arada iki agik birbirlerine kendi
hallerini anlatan; agklarini, istiraplarimi dile getiren mektuplar yazarlar.

Dayist Selim-i Amiri, Mecnun’la ailesi arasindaki temast saglar. Her ay ona
yemck ve elbise getirmesktedir. Bir giin Mecnun’un anasini da birlikte getirir. Ka-
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din oflunun halini gériince yiire§i par¢a parga olur; yanar, yakilir. Mecnun ana-
sinin ayaklarina kapanarak 6ziir diler, sonra veda edip dag yolunu tutar. Anasi
aglaya aglaya eve doner; bir siire sonra da Olir.

Leyli, kocast olmadi§t bir giin evden ¢ikarak yol kenarina oturur. Daha 6nce
mektubunu gétiiren ihtiyara Mecnun’u getirmasini rica eder. fhtiyar Mecnun’u
getirir. Leyld yaklagmaya cesaret edemsz: Mademki benim simdi bir sahibim
var; yaptijim isten utanmamaliyim.”

6”“;&5\?” 5! ('#—‘-3‘5»‘ 3 oyt

der ve ilave eder: ”Bir kag¢ beyit okusun, ben dinliyeyim. O sarap sunsun, ben ige-

yim.”
J‘)r'-(u‘ SESIP J;(’J:ﬂ%’f-"'\f’ s

Bunu isiten Mecnun Leyld’ya gazel okur. ’Bundan sonra sen ve ben variz;
fakat ben sen olacagim. ki ten igin bir goniil yetisir; o goniil de senin gonliin ola-
caktir; ¢linki benim génliim haraptir.”
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der. Askini ve 1stirabini anlatir. Sitemler eder. Sozlerini bitirince dagin yolunu tu-
tar, Leyld da inleye inleye evine doner.

Leyla’'nin kocas: dayanamayarak oliir. Gorenege gore Leyla iki yil evde ka-
panarak yas tutar. Bu bahane ile rahatga aglayip sizlar. Matem miiddeti dolunca
baba evine déner. Bir giin Mecnun’a haber gonderir. Bu miijdeyi alan Mecnun
yola gikar. Iki sevdal birbirlerini gériince kendilerinden gegerler. Akillan bagla-
rina gelince Leyld utanir, Mecnun saskinlik igindedir. Génlii coskun, ama dili
baghdir. Leyld: "Beni gormedigin zamanlar sesin goklere yiikseliyordu. Bugiin
bulustuk nigin susuyorsun.” diye sorar. Mecnun: ”Sdyleyen adam bir ey ariyor
demektir; aradifim1 bulunca artik séze yer kalir m1?”.

cnfeldeie N on é—af)év\-ﬁ/"":f
der; Ustlinii basim yirtar; nara atarak ¢oliin yolunu tutar.
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Leyld bir sonbahar giinii hastalanir. Giinden giine sararip solar; yataklara
diiser. Anasmi gagirtarak vasiyet eder Oldiigiim zaman onun yolunun tozundan
gbziim= slirmz ¢ek. Sevgilim m2zarima gelip aglayacaktir; onu hos tut, benim ha-
limi anlat; onun ugrunda can verdigimi, onu bekledigimi s6yle.” Leyla vasiyetini
bitirince gozlerini yumar, ruhunu teslim eder.

Mecnun, Leyld’nin 6lim’ind duyunca aglayarak kosar, mezarina kapanir;
sevgilisine hitab ederek bir siire kaldiktan sonra ¢6liin yolunu tutar.

Mecnun bu ziyaret'ere devam eder. Bir giin yine mezarin bagina gelir, yara-
lanmis bir yilan gibi kivranir. Beyitler okuyarak aglar, Tanri’ya yalvarir, 6limi
ister. Sonra m=zar1 kucaklar; inliyerek ruhunu tesim eder.

Vahsi hayvanlar etrafint aldifi igin onun $limiinii kimse gérmez. Mecnun bir
yil béylece kalir. Bir y1l sonra hayvanlar dagilinca, kabile halki Mecnun’un 6ldii-
giinii anlayarak aglar ve onu Leyla’nmin yanina gémer. Ikisinin kabri iizerine tiirbe
yapilir. Orasi Astklara Ziyaretgdh” olur. Hasta gelen iyilesmis doner, tiirbeyi
ziyaret eden muradina erer.”

Goriildiigii gibi hikiyenin esast sonradan Mecnun lakabini alan Kays’in ki-
siligi etrafinda toplanir ve olaylar Necd ¢ollerinde geger. Bu hikdyeyi 6tekilerden
ayiran baslica 6zellik, bunda, kahramanlarini birbirine kavusturmadan &6liime gé-
tiiren, istiraplarla dolu umutsuz bir agkin tasvir edilmis olmasidir.

Cift asik kahramanl Steki hikayelerde akla hayale gelmedik olaylardan, bir-
birini kovalayan korkung tehlikelerden sonra kahramanlar birbirine kavusur.
Mesela: Yasuf va Zaliha’da, Zaliha istegine kavusarak yatigir; Yusuf da peygam-
berlik gorevine devam eder. Husrav u Sirin’de ise Husrav bir ¢ok seriivenlerden
sonra Sirin’e kavusur.

Nizdmi Macnun’un agkini ildhilestirmis, ona tasavvufi bir ¢esni vermistir.
Nizami’den sonra gelenler, hikdyec e hep bu ¢iur takip etmislerdir. Mecnun, ken-
dini Leyld’dan Mevld’ya ulastiran askiyla tasavvufi agkin temsilcisi olarak goste-
rilmistir.

Husrav’in Macnunu Layli’si de Nizimi’nin Leyli vu Macnun’una naziredir.
Onda da Macnun, Leyli’nin askiyla ¢6llere diiger. Tek farki burada Macnun’un
Nevfel’in kiz1 ile evlenmesidir. Geng Macnun gerdek odasini terkeder ama evlilik

haberi Leyli’nin hakli yamp yakilmalarina sebep olur. Aralarinda sitem dolu dertli
mektuplar teati edilir.

Cimi’nin Layld va Macnun’u, Nizimi ve Amir Husrav Dihlavi’nin aym adl
eserleri 6rnek olarak vicuda getirilmigtir. Siirdeki vezin ve beyandaki sive de ay-
nidir. Farki Cimi’nin Arap mengeli rivayetlere daha fazla yer vermesi ve de Kays’a
nisbet olunan divanin tesiri altinda kalmasidir.

Hatifi’'nin Layli va Macnun’u da Nizami’ye naziredir.
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4- Haft Paykar hafif bahrinde yazilmis olup, 5600 beyit kadar tutmaktadir.
Eser Meraga’nin Tiirk hakimi Arslan b. Ak-Sungur’un arzusu {izerine yazilmiy ve
ona ithaf edilmistir. 1197 yilinda tamamlanmistir. Mevzuu Sasani hikiimdan
Bahrim Gir’un hayatidir. Eser Haft Gunbad veya Bahram-nama olarak da bi-
linir.

Nizimi mesnevisinde BehrAm Gur’un tarihi ve destani sahsiyetinden ¢ok mu-
hayyilesine genis ¢alisma imkéanlar saglayan unsurlar lizerinde durmustur.

Behram’in av maceralar1 ve av sahneleri tasviri, yedi tilkenin yedi padisah
kiz1 igin, onlarin ait oldugu seyyarenin rengi ile aynt renkte birer saray yaptirarak,
onlar ile evlenmesi, ayn1 seyyarenin giiniinde, ayni renkte elbise giyerek, bir padi-
sah kizinin yanina gitmesi, padigah kizlarinin anlattiklar: hikdyeler ve en sonunda
Behram’in bir av takip ederken, bir magarada kaybolmas: unsurlarin1 Nizami, si-
hirli kalemi ile, okuyucularin éniine serer. Haft Paykar’de hikdye anlatma san’at:
ve muhayyile genisligi, derecesine erisilmemis bir yiikseklie varmistir. Metnin
miitkemmel bir tenkitli negri H. Ritter ile J. Rypka tarafindan hazirlanmistir.

Amir Husrav Dihlavi’nin Hast Bahisti de Bahram’in agk maceralarint anlatir.
Haft Paykar’a naziredir. Husrav’de de Bahram, yedi iilkeden yedi padisah kizi
ile evlenir, onlara cennet gibi yedi saray yaptirir. Fark sairin, kitabin: sekizinci
cennet addetmesi ve bu nedenle de ona Hagt Bahist adimt vermesidir.

Hatif’nin Haft Manzar’1 ile Fayz{'nin Haft Kigvar da Nizimi’nin Haft Pay-
kar’ine naziredir.

5- Iskandar-nama miitekarib bahrinde yazilmig olup, 10800 beyit kadar tu-
tan bir mesnevidir. Meshur Iskender’in hayatim1 bagindan sonuna kadar anlatir.
Iskandar-nima bugiin, biri Saraf-nima, digeri ikbal-nima olmak iizere, iki ayr
eser halinde bulunmaktadir; fakat baz1 nadir nushalara bakarak, bunun aslinda
bir tek mesnevi oldugn, sonralart Nizdmi tarafindan ikiye bolindiigi disiintilebi-
lirse de, miiellifi bizzat her ikisini ayn ayri eserler olarak yazdigm: séylemektedir.
Boyle olunca da Nizimi’'nin mesnevilerinin sayis1 bes degilde alt1 oluyor ki buna
pek tabii olarak Hamsa degil Sitta adi verilmek gerekirdi. Son iki kitabin bir tek
mevzuu isledigi, bundan dolay1 bir tek eser oldugu dasiiniilerek bu mesneviler
mecmuasina Sitta degil, Hamsa adi verilmiy olmalidir.

Saraf-nama 7100 beyit kadar olup, Nusrat al-Din Abu Bakr b. Muhammad’e
ithaf olunmustur. Yazilig tarihi, 1201 dir. iskender’in nesebinden baslayip, karan-
Iiklar Glkesine giderek, oradan tekrar Riim’a dénmesine kadar, bitiin fiituhatim
ihtiva eder. Nizimi, Sah-nima’nin rivayetleri ile o zaman elinde bulunmas: ge-
reken bilhassa halk arasinda yaygin riviyetleri ihtiva eden eserlerden istifade et-
mistir. Eser Iskandar-nima-1 Barri olarak da geger.

Ikbal-nama 3700 beyit kadardir. Eser {zz al-Din Mas’ud IL b. Arslan’a ithaf
edilmistir. Yazihig1 1211 den az sonraki bir tarih olmahdir. Nizimi ikbal-nima’de,
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Iskender’i daha ziyade bir feylesof ve peygamber olarak ele alir. Burada Iskender’in
hakimler ile ilk yaradilis meselesini miinakasa etmesi gibi yiiksek meseleler ele a-
Ihnmugtir. Nizimi bu hususta da sasilacak derecede genis ve derin bir bilgi ile ¢ok
yiiksek bir anlatma kudreti gdstermege muvaffak olmustur. Eser [skandar-nima-i
bahri veya Hirad-nama adlariyla da geger. Iskandar-nima’nin her iki kismmin
tenkitli negri E. Bertlhels’in nezireti altinda yayinlanmugtir: (Baku 1947).

Amir Husrav'in A’ina-i Sikandari, adli mesnevisi Nizimi’nin Iskandar-na-
ma’sine naziredir. Burada Iskender’in Cin Hakani ile yaptifi savas disinda bir ye-
nilik yoktur..

Cami’nin Hirad-nama-i Iskandari’si Nizdmi’nin Sikandar-nama-i bahri’sine
benzer. Sultan Husayn Baykara igin nazmedilmistir.

Hatifinin Timur-nama’si ile Feyzi'nin tamamlanmamis olan Akbar-nama’si
de Nizimi'nin Iskandar-nama’sine naziredir.

Burada yeniden vurgulamak gerekir ki Nizimi’nin Iran edebiyatindaki tesiri
pek biyik olmustur. Amir-Husrav-t Dihlavi, Haciy-i Kirmini, Katibi, Abd al-
Rahmin Cami, Hatifi ve Fayzi Nizdmi’nin tesiriyle onun Hamsa’sine ya da baz
mesnevilerine nazireler yazmuglardir.

Konumuzda s6zii edilen mesnevi'lerin adlarina, yapilarina ve konularina
bakarak, bunlar basit birer taklit diye diisiiniilebilir. Oysa bir tarihi olay, bir kissa
edebiyatin mali oldufu zaman, gercekte oldugu gibi kalmayarak, tslup, hikiye
etme tarzi, yazarin gorils ve duyus acisina gére bambagka bir sekle biiriniir. Aym
zamanda arka planda kalan cesitli gevrelerdeki degisik rivayetler ve sézlii gelenek-
lerle de gok degisik yonlerden beslenir.

Iran edebiyatinda pek parlak bir sekilde tarih sahnesine ¢iktiktan sonra,
Mogollar devrinden itibaren, baz1 fevkalede kabiliyetler miistesna, bilhassa mev-
zu bakimindan fakirleserek devam eden mesrevi sekli, en son devrin edebiya-
tinda, yerini mensur romanlara birakmistir. Buna ragmen her devirde mesnevi
sckliyle yazilmig kiiglik siir ve manzumelere tesadiif olunur ki, bunlar tam di-
vanlarda masnaviyat bagh@ altinda ayri bir boliim tegkil cder.

Burada mutlak deginmemiz gereken husus ise, fars edebiyat: hamselerinin ede-
biyatimiz {izerindeki tesiridir.

Bizde ilk hamse Mir Ali Sir Navali tarafindan kaleme alinmugtir. Onu Steki
hamse sairleri izlemistir.

Bunlarin kimi Nizdmfi’nin, kimi Husrav’in, kimi Cami’nin izinde .yiirimus-
tiir. Cogu, konuyu yeniden igleyerek kattig1 6zelliklerle yeni bir eser meydana geti-
rebilmis hatta Gstin bir eser meydana getirme ¢abalarinda bulunmustur. Bunun
sonucu olarak da edebiyatimiz, Fuziili’nin Leyld ve Mecnin’u gibi Nizamf'ye is-
tinligid tartiymasiz kabul edilen bir gaheser kazanmustir.
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